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Art. 4237 
Diagnosetisch | fahrbar 

ACHTUNG 
Lesen Sie die Montageanleitung und alle darin enthaltenen Sicherheitshinweise sorgfältig durch, 
bevor Sie das Produkt zusammenbauen. Verwenden Sie das Produkt richtig, sorgfältig und nur 
gemäß dem vorgesehenen Zweck. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Schäden, 
Verletzungen und zum Erlöschen der Garantie führen. Bewahren Sie diese Montageanleitung für 
künftige Verwendung an einem sicheren und trockenen Ort auf. Legen Sie die Montageanleitung bei, 
wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben. 

SICHERHEITSINFORMATIONEN 
• Halten Sie Kinder vom Montagebereich fern.
• Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Produkt oder seiner Verpackung spielen.
• Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn wichtige Konstruktionsteile fehlen oder beschädigt

sind.
• Klettern oder stellen Sie sich nicht auf dieses Produkt.

VERWENDUNGSZWECK 
Dieses Produkt dient zur Aufbewahrung von Diagnosegeräten wie Notebooks und deren 
Peripheriegeräten. Das Produkt erleichtert die Arbeit, da Sie bequem im Stehen mit freien Händen 
Diagnosen durchführen können. Die eingebauten Räder ermöglichen einen einfachen Transport zum 
Fahrzeug. 

UMWELTSCHUTZ 
Recyceln Sie unerwünschte Materialien, anstatt sie als Abfall zu entsorgen. Verpackungen 
müssen sortiert, zu einem Recyclinghof gebracht und umweltgerecht entsorgt werden. 
Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer örtlichen Behörde für Abfallentsorgung. 
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TEILE-DIAGRAMM 
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TEILE-DIAGRAMM 

 

Beachten Sie, 
dass hier zuerst 
der Verbund 
angebracht 
werden muss. 
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INSTALLATIONS-SCHRITTE 
 
 
 
 
SCHRITT 1 

Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung und befestigen Sie dann 
das Rad und die Bodenplatte wie in der Abbildung gezeigt. Bitte beachten Sie, dass sich die 
beiden Rollen mit Bremse auf der langen Seite befinden sollten. Beachten Sie die Platzierung der 
vier Aluminiumringe der Rollen. Die Aluminiumringe sollten die Zugstange von der Bodenplatte 
trennen und schließlich die Abbildung A bilden. 
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SCHRITT 2 
Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung und ziehen Sie die 
Schrauben wie in der Abbildung gezeigt fest. Achten Sie während der Installation bitte auf die 
Platzierung der Schrauben Nr.4 und Nr.3. Schraube Nr.4 hat eine Mutter. Beachten Sie bitte die 
Position der Mutter und bilden Sie schließlich die Abbildung B. 
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SCHRITT 3 
Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung. Ziehen Sie die 
Schrauben und das Zubehör wie in der Abbildung gezeigt fest. Beachten Sie insbesondere die 
Montagerichtung des Zubehörs Nr.7 und die Montageposition der Muttern Nr.4 und bilden Sie 
schließlich die Abbildung C. 
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SCHRITT 4 
Installieren Sie die zusammengebauten Teile B und C wie in der Abbildung gezeigt auf A und 
ziehen Sie sie mit Schrauben fest. Beachten Sie die Platzierungsrichtung von B und C und bilden 
Sie schließlich Abbildung D. 
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SCHRITT 5 
Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung, verriegeln Sie Nr.5, Nr.8, 
Nr.16 jeweils auf dem installierten Bauteil D, beachten Sie die vordere und hintere Platzierung des 
Zubehörs und bilden Sie schließlich Abbildung E. 
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SCHRITT 6 
Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung, befestigen Sie Nr.14, 
Nr.15, Nr.17 auf dem montierten Bauteil E mit Schrauben, beachten Sie die vordere und hintere 
Platzierung des Zubehörs und bilden Sie schließlich Abbildung F. 
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SCHRITT 7 
Suchen Sie das folgende Zubehör mit der Teilenummer in der Abbildung, befestigen Sie Nr.19 auf 
dem montierten Bauteil F mit Schrauben, beachten Sie die vordere und hintere Platzierung des 
Zubehörs und bilden Sie schließlich Abbildung G. 
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BGS 4237 
Automotive Service Tool Cart 

ATTENTION 
Read the assembling instructions and all safety instructions contained therein carefully before 
assembling the product. Use the product correctly, with care and only according to the intended 
purpose. Non-compliance of the safety instructions may lead to damage, personal injury and to 
termination of the warranty. Keep these assembling instructions in a safe and dry location for future 
reference. Enclose the operating instructions when handing over the product to third parties. 

SAFETY INFORMATIONS 
• Keep children out of the assembling area.
• Do not allow children to play with this product or its packaging.
• Do not use the product if important structure parts are missing or damaged.
• Do not climb or stand on this product.

INTENDED USE 
This product is used to store diagnostic devices such as notebook and their peripherals. The product 
makes working easier by conveniently carrying out diagnostics while standing with your hands free. 
The built-in wheels enable easy transport to the vehicle. 

ENVIRONMENTAL PROTECTION 
Recycle unwanted materials instead of disposing of them as waste. Packaging should be 
sorted, taken to a recycling centre and disposed of in a manner which is compatible with 
the environment. Contact your local solid waste authority for recycling information. 
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PARTS DIAGRAMM 
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PARTS DIAGRAMM 

 

Note that the 
bandage here 
should be first 
installed. 
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INSTALLATION STEPS 
 
 
 
 
STEP 1 

Find the below accessories with the part number in the figure, then lock the wheel and the bottom 
plate as shown in the figure. Please note that the two brake wheels should be on the same long 
side. Mind the placement of the four aluminum rings of the casters, the aluminum rings should 
separate the pull rod from the bottom plate, and finally form the figure A. 
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STEP 2 
Find the below accessories with the part number in the figure, and lock the screws as shown in the 
figure. Please pay attention to the placement of No.4 screw and No.3 screw during installation. 
No.4 screw has a nut, please note the position of the nut, and finally form the figure B. 
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STEP 3 
Find the below accessories with the part number in the figure. Tighten the screws and accessories 
as shown in the figure. Please specifically note the assembly direction of No.7 accessories and the 
assembly position of No.4 nuts, and finally form the figure C. 
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STEP 4 
Install the assembled B and C on A as shown in figure, and lock them with screws. Note the 
placement direction of B and C, and finally form figure D. 
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STEP 5 
Find the below accessories with the part number in the figure, lock No.5, No.8, No.16 respectively 
on the installed D, note the forward and backward placement of accessories, and finally form the 
figure E. 
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STEP 6 
Find the below accessories with the part number in the figure, lock No.14, No.15, No.17 on the 
assembled E with screws, note the forward and backward placement of accessories, and finally 
form the figure F. 
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STEP 7 
Find the below accessories with the part number in the figure, lock No.19 on the assembled F with 
screws, note the forward and backward placement of accessories, and finally form the figure G. 

 
 



BGS technic KG
Bandwirkerstr. 3
D-42929 Wermelskirchen

Tel.: 02196 720480
Fax.: 02196 7204820
mail@bgs-technic.de

www.bgstechnic.com

BGS 4237 
Tableau de diagnostic | mobile 

ATTENTION 
Lisez attentivement les instructions de montage et toutes les instructions de sécurité qu'elles 
contiennent avant d'assembler le produit. Utilisez le produit correctement, avec précaution et 
uniquement aux fins prévues. Le non-respect des instructions de sécurité peut entraîner des 
dommages, des blessures et annuler la garantie. Conservez ces instructions de montage dans un 
endroit sûr et sec pour une utilisation ultérieure. Joignez les instructions de montage si vous 
transmettez le produit à des tiers. 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
• Éloignez les enfants de la zone de rassemblement.
• Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit ou son emballage.
• N'utilisez pas le produit si des pièces structurelles importantes sont manquantes ou

endommagées.
• Ne grimpez pas et ne vous tenez pas debout sur ce produit.

UTILISATION PRÉVUE 
Ce produit est utilisé pour stocker des appareils de diagnostic tels que des ordinateurs portables et 
leurs périphériques. Le produit facilite le travail car vous pouvez effectuer des diagnostics 
confortablement tout en restant debout, les mains libres. Les roues intégrées permettent un transport 
facile jusqu'au véhicule. 

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 
Recyclez les matériaux indésirables au lieu de les jeter comme déchets. Les emballages 
doivent être triés, apportés à une déchetterie et éliminés de manière respectueuse de 
l'environnement. Pour plus d’informations sur le recyclage, contactez votre autorité locale 
d’élimination des déchets. 
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SCHÉMA DES PIÈCES 
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SCHÉMA DES PIÈCES 

 

Notez que le 
bandage doit être 
installé en 
premier ici. 
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ÉTAPES D'INSTALLATION 
 
 
 
ÉTAPE 1 

Recherchez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur l'image, puis fixez la roue et la 
plaque de base comme indiqué sur l'image. Veuillez noter que les deux roulettes avec freins 
doivent être placées sur le côté long. Notez l'emplacement des quatre anneaux en aluminium des 
rouleaux. Les anneaux en aluminium doivent séparer le tirant de la plaque de base et former 
finalement la figure A. 

 
 
 
 
 
 
 



BGS technic KG
Bandwirkerstr. 3
D-42929 Wermelskirchen

Tel.: 02196 720480
Fax.: 02196 7204820
mail@bgs-technic.de

www.bgstechnic.com

ÉTAPE 2 
Recherchez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur l'image et serrez les vis comme 
indiqué sur l'image. Lors de l'installation, veuillez faire attention à l'emplacement des vis n°4 et n°3. 
La vis n°4 a un écrou. Veuillez faire attention à la position de l'écrou et former enfin la figure B. 
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ÉTAPE 3 
Recherchez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur la photo. Serrez les vis et les 
accessoires comme indiqué sur l'image. Faites particulièrement attention au sens de montage des 
accessoires n°7 et à la position de montage des écrous n°4, et formez enfin la figure C. 
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ÉTAPE 4 
Installez les pièces assemblées B et C sur A comme indiqué sur la figure et serrez avec des vis. 
Notez la direction de placement de B et C et formez enfin la figure D. 
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ÉTAPE 5 
Recherchez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur la figure, verrouillez 
respectivement les numéros 5, 8 et 16 sur le composant installé D, notez l'emplacement avant et 
arrière des accessoires et formez enfin la figure E. 
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ÉTAPE 6 
Trouvez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur la figure, fixez les n°14, n°15, n°17 
sur le composant assemblé E avec des vis, notez l'emplacement avant et arrière des accessoires 
et formez enfin la figure F. 
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ÉTAPE 7 
Trouvez les accessoires suivants avec le numéro de pièce sur la figure, fixez le n°19 sur le 
composant assemblé F avec des vis, notez l'emplacement avant et arrière des accessoires, et 
enfin formez la figure G. 
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BGS 4237 
Mesa de diagnóstico | móvil 

ATENCIÓN 
Lea atentamente las instrucciones de montaje y todas las instrucciones de seguridad contenidas en 
ellas antes de montar el producto. Utilice el producto de forma correcta, cuidadosa y únicamente para 
el fin previsto. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar daños, lesiones y 
anular la garantía. Guarde estas instrucciones de montaje en un lugar seguro y seco para uso futuro. 
Incluye las instrucciones de montaje si cedes el producto a terceros.  

INDICACIONES DE SEGURIDAD 
• Mantenga a los niños alejados del área de reunión.
• No permita que los niños jueguen con este producto o su embalaje.
• No utilice el producto si faltan piezas estructurales importantes o están dañadas.
• No se suba ni se pare sobre este producto.

USO PREVISTO 
Este producto se utiliza para almacenar dispositivos de diagnóstico como portátiles y sus dispositivos 
periféricos. El producto facilita el trabajo porque puede realizar diagnósticos cómodamente estando 
de pie y con las manos libres. Las ruedas incorporadas permiten un fácil transporte al vehículo. 

PROTECCIÓN AMBIENTAL 
Recicle los materiales no deseados en lugar de desecharlos como residuos. Los 
embalajes deben clasificarse, llevarse a un centro de reciclaje y eliminarse de forma 
respetuosa con el medio ambiente. Para obtener información sobre el reciclaje, 
comuníquese con su autoridad local de eliminación de desechos. 



SW-Stahl und Werkzeugvertriebs GmbH Tel. +49 (0) 2191 / 46438-0 
F 5 6  e s s a r t S  r e s u k r e v e Lax +49 (0) 2191 / 46438-40 

 e d . l h a t s w s @ o f n i  : l i a M - E d i e h c s m e R  7 9 8 2 4 - D

M
an

ua
l d

e 
In

st
ru

cc
io

ne
s

BGS technic KG
Bandwirkerstr. 3
D-42929 Wermelskirchen

                                         

Tel.: 02196 720480
Fax.: 02196 7204820
mail@bgs-technic.de

    

www.bgstechnic.com
                                             © BGS technic KG, Copying and further use not allowed

 
DIAGRAMA DE PIEZAS 
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DIAGRAMA DE PIEZAS 

 

Note that the 
bandage here 
should be first 
installed. 
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PASOS DE INSTALACIÓN 
 
 
 
 
PASO 1 

Busque los siguientes accesorios con el número de pieza en la imagen, luego coloque la rueda y 
la placa base como se muestra en la imagen. Tenga en cuenta que las dos ruedas con freno 
deben estar en el lado largo. Observe la ubicación de los cuatro anillos de aluminio de los rodillos. 
Los anillos de aluminio deben separar el tirante de la placa inferior y finalmente formar la Figura A. 
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PASO 2 
Busque los siguientes accesorios con el número de pieza en la imagen y apriete los tornillos como 
se muestra en la imagen. Durante la instalación, preste atención a la colocación de los tornillos 
n.°4 y n.°3. El tornillo número 4 tiene una tuerca. Preste atención a la posición de la tuerca y 
finalmente forme la figura B. 
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PASO 3 
Encuentre los siguientes accesorios con el número de pieza en la imagen. Apriete los tornillos y 
accesorios como se muestra en la imagen. Preste especial atención a la dirección de montaje de 
los accesorios n.°7 y la posición de montaje de las tuercas n.°4, y finalmente forme la figura C. 
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PASO 4 
Instale las piezas ensambladas B y C en A como se muestra en la figura y apriete con tornillos. 
Observe la dirección de colocación de B y C y finalmente forme la figura D. 
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PASO 5 
Busque los siguientes accesorios con el número de pieza en la figura, bloquee los números 5, 8 y 
16 respectivamente en el componente instalado D, observe la ubicación delantera y trasera de los 
accesorios y, finalmente, forme la figura E. 
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PASO 6 
Busque los siguientes accesorios con el número de pieza en la figura, fije los números 14, 15 y 17 
en el componente ensamblado E con tornillos, observe la ubicación delantera y trasera de los 
accesorios y, finalmente, forme la Figura F. 
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PASO 7 
Busque los siguientes accesorios con el número de pieza en la figura, fije el número 19 en el 
componente F ensamblado con tornillos, observe la ubicación delantera y trasera de los 
accesorios y, finalmente, forme la figura G. 
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